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Alicija Zukauskaité: Pirmiausia noréjau pasisveikinti ir papradyti prisistatyti — koks jasy
vardas ir pavardé.
Irena Nenartiené: AS esu Irena BiliuSyté-Nenartiené.
Alicija Zukauskaité: Kurias metais esate gimusi?
Irena Nenartiené: 1932 birzelio 24 d.
Alicija Zukauskaité: Ir kur?
Irena Nenartiené: Sakiy apskrity, GridkiabadZio vals¢iuje, Vidgiriy kaime.
Alicija Zukauskaité: Mes su jumis buvome susitike pries keleta ménesiy, ir jas mums
pasakojote apie tragiSkus jvykius, kurie atsitiko jasy kaime pacioj karo pradzZioj. Ir mes
dabar grjzome tam, kad uzraSytume jasy prisiminimus. Ar galétuméte dar karta
papasakoti, kas atsitiko ta tragiska dieng?
Irena Nenartiené: Man buvo devyneri metukai, bet tai buvo tokie baisas jvykiai, kad
beveik 70 mety praéjus atrodo, kad Siandien viskas buvo. Prisimenu taip, kad pirmaja
karo diena, birzelio 22-3... Mes gyvenome Vokietijos pasieny, penkiolika kilometry nuo
musy namy iki Vokietijos, ir staiga pradéjo Iektuvai lekt, staiga granatos pradéjo Krist, ir
aiSku visiem — karas. Masy labai didelis tikis buvo, ir mes gyvenome prie didelio
vieSkelio. Vieskelis vedé j Kaung. Pas mus buvo daug Zmoniy, dvi tarnaités, tévelis,
mamyte, trys vaikai. Ir pakinké vezima, i ji pasodino mociutg, tévelio mama, kuri
negaléjo vaikscioti, nes jai buvo lazZusi koja. Ir mes nusprendéme vaZziuoti iS to prie pat
vieskelio esancio tikio. Uz kokio kilometro mamytés téviské buvo, kitam kaime. Mes
ruosémeés vaziuot, ir nuvaziavom gal kokj penkiasdeSimt metry, ten buvo toks pradas,
kaip suvalkieciai sako, labai didelis, ir staiga pradéjo granatos krist. Léktuvai skrenda,
granatos krenta. Cia pat gyvuliai misy ganosi, matom, viena karvé nukrito, kitas arklys
nukrito, ir viskas. Ir staiga pasibaigé viskas. Tada jau mes nevaziavom j ta mamytés
teviske, sugrizom atgal} masy kiema, ir ¢ia staiga raiti, pésti vokieciy kareiviai. AS
nezinau, ar galiu sakyti, bet pasakojo tévelis, saké, labai laukém vokieciy, kadangi
Zinojom, kad esam jraSyti j sarasus, - vezé j ta Sibira, ir buvo labai baisu, visi kazkaip
bijojo. Ir atrodé¢, kad ateis vokieciai, tai bus iSganymas, jie mus iSgelbés. Na, ir vokieciy
kareiviai tokie buvo linksmi, a$ kaip Siandien prisimenu, mus, vaikus, saldainiais
apdalijo, paskui, kai tarnaités karves pamelz¢, tai jie géré ta pieng, taskési pienu, - tokie
buvo linksmi, atrodo, ir dabar juos matau, pilnas kiemas kareiviy. Ir tik staiga pradéjo
Saudyt ir visi namai uzsidegg¢, - gyvenamas namas, tvartas, kluonas, visi namai apimti
liepsnos. Tada tévelis greitai griebé tg vezima, kur sédéjo jo mamyté, iSvezt i§ kiemo. O
mes, vaikai, su mamute nubégom j kitag puse masy to namo. Ir kaip staigiai pasigirdo tie
Saviai, taip staigiai nustojo, bet supleskéjo visi namai, vien tik pelenai liko. Ir tada Ziarim
— téevelio néra. Tévelis iSvezé vezima su mamute ir ruoSési grjzt atgal j kiema, ir jj
suSaudé. NuSové jj.
Alicija Zukauskaité: Kas padegé tuos namus ir kas nuSové tevel;j?
Irena Nenartiené: Kas? Vokieciai, kareiviali, tie patys linksmi kareiviai. UZ tat a jums
noriu pasakyti, kokie jie buvo linksmi, kokie jie buvo nuoSirdas, puikas mtsy akimis ir
visy kity.
Alicija Zukauskaité: Tai kas atsitiko?
Irena Nenartiené: Paskui suzinojom. Pas masy kaimyng uz pusés kilometro i$ valsciaus
buvo atéjes ten tokios merginos draugas, Marytés tokios, ir kai j jy kiema atéjo vokieciai,
jis turéjo ginkla ir suZeidé vieng labai aukstg vokieciy karininka. Ir, pasirodo, Sitas
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karininkas jsaké aplinkui suSaudyti visus vyrus ir sudegint tkius. Va, uztat Sitaip tos
baisybés visos prasidéjo.

Alicija Zukauskaite: Tai kiek tikiy sudegino ir kiek vyry susaudeé?

Irena Nenartiené: Masy Vidgiriy gaime, atrodo, septynis... AS turiu viskg uzsiraSius, as
galiu parodyti, jei jums reikéty.

Alicija Zukauskaite: Ne, sakyKkit, ka prisimenat.

Irena Nenartiené: Ka as prisiminsiu, man buvo devyni metukai. Misy kaime suSaudé
devynis ar septynis; Salia Smilgiy kaimas, ten, kur gyveno ta mergina su savo tévais, ten
SeSis suSaudé. Na, ir kokius gal septynis tikius sudegino.

Alicija Zukauskaité: O paskui juos laidojo viena diena ar skirtingai?

Irena Nenartiené: Dar kas man jstrigo j mano vaiko atmintj, tai laidotuvés. Kadangi pro
mus ¢éjo labai didelis vieskelis... Mes tada... Visi namai buvo sudege, tai pas kaimynus
tévelj nusiveze, ten buvo pasarvotas. Ten buvo mamytés labai gera draugé, vaiky draugai,
ir mes pas tuos kaimynus tris dienas buvom. Ir paskui, kada laidojom, pravaziavom pro
musy kiema, ir a$ prisimenu, kadangi mes buvom pats pirmas tkininkas, kuriuos
sudegino ir suSaude tévelj, - didZiulé virtiné vezimy su Kkarstais. AS ir dabar matau tuos
karstus.Ir tada létai létai visi pajudéjom j Griskabudj, GriSkabtudzio kapines. Ne visus
laidojo GriSkabtdzio kapinése. Tuos, kuriuos suSaudé Smilgiy kaime, ten Salia buvo kitas
miestelis, Palubiai. Tai juos j Palubius vezé, o ¢ia, as dabar neprisimenu, kiek ten buvo
vezimy, bet karstai, karstai, karstai, 0 ant ty karsty sédi artimieji. Nuvezé j Griskabudj,
netilpo bazny¢ioje karstai, ir visi karstai buvo isrikiuoti Sventoriuje. A3 turiu ir tévelio
kapo nuotrauka.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, o kokiy jums dar teko matyt nusikaltimy pries civilius
gyventojus?

Irena Nenartiené: Mes nematém ty nusikaltimy, miskai nuo masy buvo toliau.
Artimiausias miSkas, kur miskiniai slépési, buvo gal 10 km, tai mes nematém ty baisiy
jvyKiy.

Alicija Zukauskaite: Jas kalbat miskiniai. Jei a$ teisingai suprantu, tai miskiniai buvo po
karo.

Irena Nenartiené: Tai partizanai.

Alicija Zukauskaité: Bet a3 turiu omeny dar vokie¢iy okupacijos metais.

Irena Nenartiené: Karo metu? O ka, klausykit, mes gyvenom pas tuos kaimynus gal
kokius du ar tris ménesius. Paskui taip buvo. Tévelio brolis, buves Seimo narys, buvo
pabéges | Vokietija su savo Seima. Jis grjzo su kariuomene, jis buvo kariskis. Buvo misky
urédas. Jis gyveno Kaune. Ir tada tiem padegéliam kaZkaip skirdavo tos medienos. Na, ir
pas mus atsirado gyvenamas namas, paskui pastaté kluonus naujus, cerpém dengtus,
tvarta. Tokie grazis buvo namai, kad, kai uz¢jo rusai, mus vezé j Sibira, nors tévelj
vokieciai susaude, kadangi daug zemes ir didelis tkis.

Alicija Zukauskaité: A3 Zinau, kad netoli jisy buvo miestas Sakiai.

Irena Nenartiené: A, Sakiai. Tai nuo misy 15 km. Griskabadis trys kilometrai, o Sakiai
15.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar gyveno Sakiuose Zydai?

Irena Nenartiené: Ir Griskabady gyveno, ir Sakiuose gyveno.

Alicija Zukauskaite: Ar jis matéte, kas su jais atsitiko, kai uzejo vokieciai?

Irena Nenartiené: Nieko mes nematém, nes a$ dar buvau mazas vaikas, a$ ¢jau j trecia
mokyklos klase Griskabady, o paskui i$laikiau egzaminus j antra Sakiy gimnazijos klase.

The following transcript is the result of a recorded interview. The recording is the primary source document, not this transcript. It has
not been checked for spelling nor verified for accuracy. This document should not be quoted or used without first checking it against
the interview.

The interview is part of the United States Holocaust Memorial Museum's collection of oral testimonies. Information about access and
usage rights can be found in the catalog record.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Tai gyvenau Sakiuose viena, man buvo gal 11 mety. Ejau j gimnazija. Tai ten nuo Sakiy,
vaziuojant link Gelgaudiskio, miskelis toksai buvo. Tai mums pasakodavo, Zinoma,
mokytojai nepasakodavo, bet gyventojai, pas kuriuos gyvenom, pasakodavo, kad ten, tam
miSkelyje, vokieciai Saudydavo Zydus. Bet tik girdéjosi salvés, mes tai nematém. Ten
suaugusiem negalima biidavo eiti j tg miskelj, ka mes, vaikai...

Alicija Zukauskaite: Ar jas 3avius girdéejote viena karta, ar bent kelis kartus?

Irena Nenartiené: Mes girdéjom, mazdaug pora dieny tas Saudymas vyko. Tiktai Zzmonés
pasakojo, kad ten suvez¢ zydus ir i Sakiu, ir i3 Griskabadzio, ir i$ kitur, patiem reikéjo
iSsikasti duobes, ir juos Saudé. Mums buvo baisu labai, Zinoma, tiek baisu, kiek tokio
amzZiaus vaikui.

Alicija Zukauskaité: O gal jas matét, kas atsitiko su Zydy turtu Sakiuose? Su Zydy
daiktais, namais kas atsitiko, kai jau jy nebeliko Sakiuose?

Irena Nenartiené: Ne, nematém. AS zinau, kad vokieciy laikais buvo atéjusi vaistininko i$
GriSkabudzio dukté, tokia labai grazi Zydaité. Tai mamyté sakeé, kad ji Zydaité, kad
negalima niekam pasakoti. Ji, reiskia, até¢jo pas mus. Bet ko ji atéjo? Pas mus negalima
buvo sléptis, kadangi misky jokiy nebuvo. Mes prie labai dideliy vieSkeliy gyvenom. Ir ji
13¢jo, ta mergaité. Prisimenu, kad Sviesiaplauké buvo ir labai labai grazi.

Alicija Zukauskaite: Ar ji atejo jau po to, kai Griskabadyje neliko Zydy, ar prie$ tai?
Irena Nenartiené: Zinokit, as tikrai neprisimenu, tik prisimenu ta Zydaite, mamyté saké —
vaistininko dukte, ir ji buvo labai grazi man. Ka ten vaikas devyniy mety gali prisiminti?
Alicija Zukauskaité: Kai jas atvaziavote mokytis j gimnazija j Sakius, ar tuo laiku
Sakiuose dar gyveno Zydai?

Irena Nenartiené: AS negaliu pasakyt jums tiksliai, ar gyveno, ar ne. Zimanas kitoj gatveés
puséj gyveno, bet ar jis vokietis, ar Zydas, negaliu pasakyt. Pavarde prisimenu jo. O
mamyté nuomojo kambarj man pas...

Alicija Zukauskaite: Tai gerai, tas Zimanas visa kara ten gyveno?

Irena Nenartiené: Taip, gyveno. Paskui ta masy Sakiy gimnazija sudegino.

Alicija Zukauskaité: Jis man pasakykit, kaip Zimanas gyveno visa laika, taip ir jas
gyvenot visg laika?

Irena Nenartiené: Kai pasibaigé karas...

Alicija Zukauskaité: Tai a$ suprantu, kad jas neprisimenat, ar Zydai gyveno ar negyveno.
Irena Nenartiené: Kadangi mes su jais nebendravom, mes nezinom. AS manyciau, kad
kuriy nejskundé, kurie sugebéjo pabégti, kuriy neidvezé j tuos getus, tai jie, turbat,
gyveno. (...)Tokio amziaus vaikams nertpéjo, ar ¢ia gyvena zZydai, vokieciai ar lietuviai,
visi vienodi atrodé. Bet tg begalinj dZiaugsma, pamacius vokiecius, tai as prisimenu,
Visos Seimos dziaugsma.

Alicija Zukauskaite: A¢ia uz pokalbi.
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